jALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS.

VELPAR K 60 WP

HERBICIDA - UREA, TRIAZINA
DIURON, HEXAZINONE

PRECAUCION
ANTIDOTO: NO TIENE
DENSIDAD: 0.714 g/ml a 20°C

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O SE INHALA PUEDE
CAUSAR DANOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

i “NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION”
“MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS MENTALMENTE INCAPACES,
ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS”

USO AGRONOMICO:

MODO DE ACCION: VELPAR® K 60 WP, es un herbicida de uso agricola pre y post-emergente.
Es absorbido por las raices y las hojas; cuando se aplica al suelo se trasloca en el xilema hacia
las hojas. Inhibe la fotosintesis

EQUIPO DE APLICACION:

VELPAR® K 60 WP, puede aplicarse con equipos de aspersion terrestres y aéreos. En ambos
casos el personal que manipule este producto debera usar el equipo de proteccion personal: Botas
de hule, mascarilla, anteojos, guantes de hule, dosificador y aplicador. Calibre correctamente su
equipo de aplicacion inicialmente solo con agua, verifigue que el mismo se encuentre en buen

estado de funcionamiento y sin fugas.
Prepare una pre-mezcla vertiendo el herbicida en un pequefio recipiente que contenga agua: agite

FORMA DE PREPARACION DE MEZCLA:

vigorosamente hasta obtener una solucion acuosa uniforme y libre de grumos; posteriormente,
agregue la “lechada” al tanque de la aspersora, con el sistema de agitacién trabajando, finalmente
complete el volumen de agua del tanque de la aspersora. Mantenga la mezcla en constante
agitacion. Termine de llenar el tanque con agua. Agregar un surfactante no iénico al 0,25% (250
cc por 100 litros de agua) y agregar como ultimo ingrediente de la mezcla. Asegurese de contar
siempre con equipo auxiliar como cubetas, brochas, cepillos, dosificadores y otros que le sirvan
de ayuda en la preparacion y aplicacion de VELPAR® K 60 WP.

IENEE S

RECOMENDACIONES DE USO:

VELPAR ® K 60 WP, esta recomendado para Guatemala, Belice, El Salvador, Honduras, Nicaragua,
Costa Rica, Panamé y Rep. Dominicana.

VELPAR ® K 60 WP, esta recomendado para ser utilizado en el cultivo de cafia de azucar
Saccharum officinarum y puede aplicarse en pre-emergencia al cultivo y a la maleza después
de terminar la siembra. Puede aplicarse también inmediatamente después del primer corte de la
cafia soca siguiendo las mismas recomendaciones de aplicacion del caso anterior. En post-
emergencia las aplicaciones deben efectuarse en cafa de azucar establecida cuando la maleza
ya esté presente.

VELPAR ®K 60 WP, tiene un excelente control sobre las siguientes malezas.

MALEZAS DE HOJA ANCHA GRAMINEAS CIPERACEAS

Acacia Acacia mollisima Alpistillo Phalaris minor

Aceitilla Bidens spp. Arrocillo Echinochloa colonum

Altamisa Ambrosia artemisiaefolia | Camalote Panicum spp.

Bejuco Ipomoea spp. Caminadora Rottboellia cochinchinensis
Calabacilla Cucurbita spp. Escobetilla Chloris spp.

Caiia fistula Cassia fistula Manita o digitaria Digitaria sanguinalis
Diente de leon Taraxacum officinale | Pangolilla Digitaria horizontalis

Dormilona Mimosa pudica Pasto centeno Secale cereale

Escobilla Sida spp. Tripa de pollo Stellaria spp.

(Control parcial)

Coquillo o coyolillo Cyperus spp.

Girasol Helianthus annus
Golondrina Euphorbia pulcherrima
Lengua de vaca Rumex crispus
Bledo Amaranthus spp.

Zacate de agua Echinochloa crus-galli
Zacate bermuda Cynodon dactylon

Zacate cebadillo Bromus spp.

Zacate cola de caballo Andropogon spp.

Verdolaga Portulaca oleracea Zacate cola de zorro Setaria Spp.
Zacate guinea Panicum maximun
Zacate johnson Sorghum halepense
Zacate negro Panicum fasciculatum
Zacate paré Brachiaria mutica
Zacate panicum E_P_a_n_mum
Zacate pata de gallo Eleusine indica
Zacate pinto Echinochloa colonum
Zacate pitillo Ixophorus unisetus
Zacate rosado Agropyron repens
Zacate salado Leptochloa filiformis
Zacate brilloso Brachiaria spp.

DOSIS RECOMENDADA:

Para cultivos agricolas se usan 2 a 3 kg/ha y para el control de maleza anual o arbustivas
no deseables; en portreros o areas no agricolas se utilizan 4,8 a 8,0 kg/ha si tiene planificado
agregar un surfactante no iénico sera necesario diluir el volumen seleccionado de este
producto en 10 partes de agua y agregarlo al final, cuando el depésito esté casi lleno. La
cantidad de agua en que se suspende el producto para su aplicacion fluctia entre 200 y
400 I/ha para pre-emergencia y de 200 - 400 I/ha en aplicaciones de post-emergencia.
Cuando el herbicida se asperja por avion, la cantidad de agua se calcula entre 80 y 100
I/lha. La adicién de un surfactante no iénico a una concentracion del 0.25% (250 ml en 100
litros de caldo) estd acorde con las recomendaciones del fabricante.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
30 dias antes de la cosecha.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:
Esperar como minimo 24 horas después de la aspersion.

FITOTOXICIDAD:
VELPAR ® K 60 WP, en las dosis recomendadas no ocasiona fitotoxicidad.

COMPATIBILIDAD:
VELPAR ® K 60 WP, no es compatible con productos que tengan reaccion alcalina.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

VELPAR © K 60 WP, debe conservarse en su envase original, debidamente cerrado y
etiquetado, en un lugar seco, fresco, bien ventilado y bajo llave. Al transportarlo hagalo
alejado de productos alimenticios, animales, forraje y otros plaguicidas. La vida util del
producto puede verse disminuida si se almacena en condiciones de humedad excesiva.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION
o _ DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

SINTOMAS DE INTOXICACION:
Irritacion en ojos, nariz, garganta y piel.

PRIMEROS AUXILIOS:

POR INGESTION: Induzca el vomito colocando 2 dedos detras de la garganta con un objeto
no corto punzante y proporcione atencién médica inmediata.

POR INHALACION: Retire a la persona afectada del area contaminada y llévela a un lugar
ventilado.

POR CONTACTO CON LOS 0JOS: Lavelos con agua limpia durante 15 minutos como
minimo.

POR CONTACTO CON LA PIEL: Lavese la parte afectada con suficiente agua y jabon.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS
EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO:
No tiene antidoto especifico. El tratamiento debe ser sintomatico y de soporte.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:
NOMBRE DE LA INSTITUCION TELEFONO

GUATEMALA Centro de Informacion y AsesoriaToxicologica 22501 -3560 y 2232-0735
1-00-2983
BELICE Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial Hospital 2231 1548 y 2233-081
EL SALVADOR Hospital Nacional Rosales 223
HONDURAS Hospital Escuela 2232 2322 y 2232-2316
NICARAGUA Centro de Intoxicaciones 2289-4700, Ext. 1294 y 8755-0983
COSTARICA Centro Nacional de Imochaclones 2223-1028
PANAMA Centro de { 0 y Toxicos 523-4948
REPUBLICA DOMINICANA Hospital Dr. Luis E. Aybar 684-3478
Hospital Dr. Francisco E. Moscoso Puello 681-2913

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y EL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS.
NO CONTAMINE RIiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON
ESTE PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

TOXICO PARA ABEJAS.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:
Los envases vacios deben ser enviados a los centros de acopio que estén disponibles para
recibir este tipo de material.

Prohibido disponer los remanentes o empaques en vertederos, botaderos y/o relleno sanitario
autorizados o ilegales. En Nicaragua estos sitios son para desechos solidos domiciliares
no peligrosos.

EL USO DE LOS ENVASES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA'Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

El fabricante garantiza que el contenido de este envase esta acorde a la composicion
quimica indicada en la etiqueta. No teniendo control de la aplicacién, dosificacion y otros
factores relacionados con su uso, el fabricante no se responsabiliza de los resultados que
se obtengan como consecuencia del mal uso de este producto.

FABRICANTE Y/O FORMULADOR: IMPORTADO POR: ,west nicaracua

DUWEST GUATEMALA
2a. Avenida, 1045, zona 9, Guatemala C.A.
Tels.: (502) 23214747, Fax: (502) 23214750
® DUWEST EL SALVADOR
Calle el Progreso y Boulevard Venezuela, Colonia
Roma, Frente al Hospital de Antel

Km. 6.5 Carretera Norte, de las antiguas Of. de Siemens
200 mt. al sur Contiguo al Hospital Aleman Nicaragtense,
Ciudad de Managua, Nicaragua, C.A.

Tel.: (505) 2248-9030 y (505) 2240-1675

DUWEST COSTA RICA

Pavas, Zona Industrial a 100 mts. Oeste de las

Oficinas de Pizza Hut, Edificio Tisa 3er. Piso

San Jose, Costa Rica, C.A.

Tel.: (506) 2290-7850, Fax: (506) 22907115

CRUZ DEL SUR DUWEST PANAMA

Via Interamericana frente a Durman Esquivel,

David, Chiriqui, Panama

DUPONT MEXICO, S.A. DE C.V.
Km. 52.5 Carretera México-Toluca San Salvador, El Salvador, C.A
Col. Zona Industrial Lerma, Estado de México. e (503) 25211200, Fax: (503) 2223-6234 Tel: (507) 775-2368, Fax: (507) 774-0872
EXICO DUWEST HONDURAS DUWEST REPUBLICA DOMINICANA
Boulevard del Norte, Rio Blanco, contiguo a El Colonial, Km. 7, Autopista Joaquin Balaguer, Parque Industrial
San Pedro Sula, Honduras, C.A. Santiago Norte (Pisano), Nave No.1
Tel: (504) 2551-5948 al 49, Fax: (504) 2551-5098 ‘Santiago de Los Caballeros, Republica Dominicana.
Tel.: (809) 241-9655, 575-3138, Fax: (809) 576-6618

PAIS NUMERO DE REGISTRO FECHA DE REGISTRO
GUATEMALA 396-89 26-02-1997
BELICE 0045-2 25-03-1999
EL SALVADOR AG-96-12-406 19-12-1996
HONDURAS 328,F.165,T.1 08-05-1998
NICARAGUA EI-022A-4-98 26-01-1998
COSTA RICA 4138 28-11-1997
PANAMA 1144 02-08-1999
REP. DOMINICANA 2926 11-09-2007

DW-20351(1211/14)



